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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৫৬৩৬ [আজািতক নাারঃ ২২০৫]

৪০। সালাম (كتاب السلام)
পিরেদঃ ২৬. িতিট রােগর িতকার রেয়েছ এবং িচিকৎসা করা মুাহাব

باب لل داء دواء واستحباب التَّدَاوِي ‏‏

আরবী

نانَ، عملَيس نب نمحدُ الربدَّثَنَا عح ،ِبا دَّثَنح ،مضهالْج لع نب رنَص دَّثَنح

عاصم بن عمر بن قَتَادةَ، قَال جاءنَا جابِر بن عبدِ اله ف اهلنَا ورجل يشْتَ خُراجا

بِه او جِراحا فَقَال ما تَشْتَ قَال خُراج بِ قَدْ شَق علَ ‏.‏ فَقَال يا غُلام اىتن بِحجام ‏.‏

فَقَال لَه ما تَصنَع بِالْحجام يا ابا عبدِ اله قَال ارِيدُ انْ اعلّق فيه محجما ‏.‏ قَال واله انَّ

كَ قَالذَل نم همرى تَباا ر‏.‏ فَلَم َلع شُقيو ذِينوفَي بالثَّو نيبصي وا نيبصلَي ابالذُّب

رخَي متوِيدا نم ءَش انَ فنْ ك‏"‏ ا قُوله عليه وسلم يال صل هال ولسر تعمس ّنا

فَف شَرطَة محجم او شَربة من عسل او لَذْعة بِنَارٍ ‏"‏ ‏.‏ قَال رسول اله صل اله عليه

وسلم ‏"‏ وما احب انْ اكتَوِي ‏"‏ ‏.‏ قَال فَجاء بِحجام فَشَرطَه فَذَهب عنْه ما يجِدُ ‏.‏

বাংলা

৫৬৩৬-(৭১/...) নাসর ইবনু ’আলী জাহযামী (রহঃ) ..... আিসম ইবনু উমার ইবনু কাতাদা (রহঃ) হেত বিণত।

িতিন বেলন, একদা জািবর ইবনু আবদুাহ (রািযঃ) আমােদর পিরবাের এেলন, তখন জৈনক লাক খুঁজলী-

পাঁচড়ায় অথবা (বণনা সংশয়)- িতিন বলেলন, আঘােত অসু হেয়িছল। িতিন বলেলন, তুিম িক অসুতােবাধ

করেছা? স বলল- আমার খুজিল-পাঁচড়া আমােক ভয়র অবায় ফেল িদেয়েছ। িতিন তখন (খািদমেক)

বলেলন, হ যুবক! আমার িনকট একজন িশা েয়াগকারী (বদ) িনেয় আেসা। তখন িতিন তােক বলেলন,

বদেক িদেয় আপিন িক করেবন, হ আবূ ’আবদুাহ? িতিন বলেলন, আিম তােত একটা িশার নল ঝুলােত

চাই। স বলল, আাহর শপথ মািছ আমার শরীের বসেল িকংবা কাপেড়র ছায়া আমার শরীের লাগেল তা-ই

আমােক বদনা দয় এবং আমার জন কিঠন হেয় পেড়— (তাহেল িশার বদনা িক কের সহ করেবা)?

তারপের িতিন যখন ঐ বাপাের তার ধযহারা লয করেলন তখন বলেলন, আিম রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ য, তামােদর ববাপের কান িকছুেত যিদ কলাণ থেক থােক তাহেল তা

িশার নল অথবা মধুর শরবত পান অথবা আেনর সঁেক রেয়েছ। রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম
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(আরও) বেলেছন- (িনতা েয়াজন না পড়েল) আিম গরম লাহার সক লািগেয় িচিকৎসা করা অপছ কির।

বণনাকারী বেলন, স একজন িশািবদ (বদ) িনেয় এেলা, স তার িশা লাগাল। ফেল বথানুভূিত িবদূিরত হেয়

গল। (ইসলািমক ফাউেশন ৫৫৫৫, ইসলািমক সার ৫৫৮০)

English

'Asim b. 'Umar b. Qatada reported:
There came to our house 'Abdullah and another person from amongst the
members of the household who complained of a wound. Jabir said: What ails
you? He said: There is a wound which is very painful for me, whereupon he
said: Boy, bring to me a cupper. He said: 'Abdullah, what do you intend to do
with the cupper? I said: I would get this wound cupped. He said: By Allah.
oven the touch of fly or cloth causes me pain (and cupping) would thus
cause me (unbearable) pain. And when he saw him feeling pain (at the idea
of cupping), he said: I heard Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying: If there is any
effective remedy amongst your remedies, these are (three): Cupping,
drinking of honey and cauterisation with the help of fire. Allah's Messenger
had said: As for myself I do not like cauterisation. The cupper was called (صلى الله عليه وسلم)
and he cupped him and he was all right.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=52731

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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